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LEGENDE

Notre gravure laisse voir la célébre Portey
Dorée, dont nous parlerons plus tard, dans 1‘"
description du Temple. Ce mur fait partie dG*
la vaste enceinte de ancien Temple, et il 8.
trouve enseveli 4 une grande profondeur pﬂf
une quantité immense de décombres et de de'
bris. ;
L'angle Sud-Est est la partie la mieux con*,
servée: ses douze i uinze assises encore #
situ, au-dessus du niveau actuel du sol en cet
endroit attirent 'attention de tous les visiteurs.?
Les remarquables fouilles pratiquées a cet an~
gle, en ces derniéres années, ont permis de .
compter les assises depuis le sol jusqu'als.
pierre angulaire, encastrée dans le roc, et dé
mesurer, 4 I’exception de deux, la hauteur de?
chacune d’elles. Cette pierre se trouve ense”
velie sous les décombres a I'énorme profondeut
de soizante-diz-neuf pieds, au-dessous du niveat
actuel du sol. Vingt-et-une assiffes restent ainsi
ensevelies sous terre: chaque assise mesure |
réguliérement une hauteur approximative de |
quatre pieds, et toutes ces pierres sont dans un ;
état surprenant de conservation. Le Frere.
Liévin (I'Auteur du Guide Indic.) ami des ex”
plorateurs, est descendu dans leur puits de miné, -
il a vu la pierre angulaire, encastrée dans le rocy
et les autres pierres et il en est resté lui anssi -
dans 'admiration !

L 4
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| Publication Mensuelle, rédigée en Collaboration

NeuviitME NUMKERO.—SEPTEMBRE 1898,

I
farie dans la Sainte-<Ecriture

fRarie dans le Prophete dérémjie

La Verge qui veille—** Le Seigneur me parla
 me dif : que veyez-vous, Jérémie 2 Je lui
Mpondis : Je vois ume verge qui veille. Le

igneur ajouta : Vous avez bien vu, car je
Veillerai aussi pour accomplir ma parole.” JER.
L1y, 12 :

La Vierge Marie, Reing des Prophétes, est

la verge qui frappe les démons, corrige les pé~
Cheurs et veille sur les élus. Jéarémie voyait

- Cette Vierge miraculeuse, veillant avec sollici-
E_t‘lde et tendresse sur los élus, comme une méxe
. ar son enfant, comme un maitre sur ses disci-
e8. Marie veille sur les pécheurs, pour les
forriger, comme ane garde vigilante auprés da
W dun malade. Elle veille sur les démons,
Pour prévenir leurs coups, déjouer leurs ruses,
Tavir 3 leur fureur les pauvres victimes dont
Us 8o gont emparés. Le Seigneur dit: Vous

¢’
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avez bien vu, car je veillerai, comme un pere,
pour accomplir ma parole, et Marie veillera comme
une mere. ‘

Le trine de miséricorde—" En ce temps-la, !
Jérusalem sera appelée le trone de Dieu. Toutes
les nations viendront s’y assembler au nom du
Seigneur, et elles ne suivront plus les égare-
ments de leur ceeur endurei.,” JER. 111, 17.

Vous étes le trone, 6 Marie, sur lequel le Sei-
gneur est venu se reposer dans sa miséricorde
pour les pauvres pécheurs. Tous les peuples
se rassemblent autour de vous. Tous ceux qui -
connaissent le Seigneur et comprennent qu'ils"
ont besoin de sa grice ont recours a vous. Vous
étes le trone’ de miséricorde. C'est le pardon
que lon vient chercher auprés de vous; les
pécheurs, par votre entremise, sont absous de
leurs iniquités, et la sentence de condamnation
que le juge supréme allait prononcer conire
eux, est déchirée. Vous procurez le salut et
‘Téternelle félicité a ceux qui ont recours a vous.
On le sait sur la terre, 6 Marie, et tout 1'univers
retentit des supplications qui vous sont adres-
sées.

La cité du salut.—* Pourquoi demeurons-nous
assis ? allons, entrons tous ensemble dans la
ville forte, et demeurons-y en silence, car le
Scigneur notre Dieu nous a réduits a nous taire,’
et il nous a donné a boire de I’eau de fiel, parce
que nous avons péché contre le Seigneur.”
JER. viiI, 14. ~
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La place forte ou nous trouverons le salut,
est 'auguste Vierge Marie. Elle est forte parce
que Dieu lui a donné toutes les perfections na-
turelles qu'une créature humaine pouvait re-
cevoir de la main méme de celui dont la puis-
8ance ne connait pas de bornes. Elle est plus

“forte encore par la grace. Le Dieu infiniment
Tiche a pour ainsi dire épuisé ses trésors, ses ri-
chesses spirituelles pour les donner a Marie.
Elle est trés forte enfin par la gloire, car tout ce
qui existe apres Dieu au Ciel, sur la terre et dans
les enfers, la révére corame sa souveraine et
ladmire oomme le chef-d’euvre de la toute-
Puissance divine.

Recourons donc & Marie ; sa bonté nous ou-
Vre un asile. Si nous n'osons pas & cause de
hos péchés, éléver la voix jusqu'a Dieu, elle
Priera pour nous et il se montrera de nouveaun
Plein de douceur et de mansuétude.

L’ Olivier. — ** Le Seigneur vous a établie
comme un olivier fertile, trés-bean a la vue et
chargé de fruits. J&Rr. XI, 16.

L'olivier est beau ; son feuillage est tonjours
vert, le fruit qu'il produit est doux ; ilest ’em-
bléme de la piété, de la miséricorde et de la
Paix.

Maurie fut belle, et digne d’étre la Mére du
Plus beau des enfants des hommes. L'Ange
la saluait pleine de grace, et la grice corpo-
Telle lui avait été donnée par Dieu dans tomie
% plénitude comme la grice de l'ame. Le
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feuillage de cet Olivier mystique conserva
toujours sa fraicheur éclatante, le froid de I'hi-
ver, les violences de la tempéte ne pouvaient
lui nuire; jamais le péché ni la tentation n’en-
levérent rien & Marie de la splendeur de ses
vertus.

Le fruit de Marie fut Jésus qui a dit: “ Ap-
prenez de moi que je suis doux et humble de
eceur.”

Marie fut la branche d’olivier qui nous an-
nonga la nouvelle alliance de Dieu avec les
hommes. Tout en elle respire la bonté, la mi-
séricorde et la paix.

Le trone de gloire et de bonté.—** Seigneur, ne
nous laissez pas tomber dans I'opprebre,afin que
votre nom ne goit pas déshonofé: ne nous cou-
vree pas de confusion : souvenez-vous du tréne
de votre gloire.” JEr. XVI, 21.

Marie est-le trone de gloire et de propitia-
tion. Nous avons mérité l'opprobre st la confu-
sion par nos péchés : mais si pous recourons a
Marie, #i nous disons & Dieu : Souvenez-vous du
iréne de votre gloire, souvenez-vous de Celle qui
vous a porté dans son sein, ef né rendez pas inu-
tile votre alliance avec nous : Dieu oubliera nos
infidélités ; par amour pour Marie, il étendra
sur nous sa miséricorde, et la promesse qu’il a
faite de nous sauver aura son accomplisse-
ment.

Notre avocate.—** Le Seigneur me dit encore !
quand Moise et Samuel se présenteraient de:
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vant moi, mon cosur ne se tournerait pas vers
ce peuple. Chassez-les de devant ma face et
qu'ils se retirent.” JER. Xv, 1.

Marie est notre Avocate, devant le sage Juge,
contre I’ennemi rusé, et cela dans une cause
désespérée. Le Seigneur me dit : Quand Moise
et Samuel se prés nteraient devant moi, priant
pour le peuple, mon coeur ne se tournerait pas
vers ce peuple. Ma's, 6 bon Jésus, si c'est la
Mére de miséricorde qui se présente devant
vous, demeurerez-vous irrité et lai direz-vous,
en parlant des pécheurs, comme 2 Jérémie :
Chassez-les de devant ma face et qu'’ils se reti-
rent pour périr par le glaive, par la famine, par
la captivits, par la mort? Non, & trés-doux
Rédempteur, vous ne parlerez point ainsi a
votre Mére : mais apaisé par la voix de Marie,
vous crierez 4 votre prophéte : Ramenez les
malheureux a la paix, contre le «laive; au ras-
sagiement contre la famine ; & la liberté contre
la captivité ; 4 la vie conire la mort. Seule
Marie prendra la cause des désespérés, ce qui
n’est permis 3 aucuax autre saint. Maite délivre
des dangers du eorps,comme de ceux de 1’Ame,
ceux-1a surtout qui savent invoquer sa puis-
%ance et sa bonté, Elle la trés-douce Reine des
Anges. . -
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Le quatrieme FRYstere du ¥.~8. Rosaire
LA PRESENTATION DE JESUS AU TEMPLE.
" Méditation de ce Mystére. (Suite)

Jésus est la vie en personne; il est venu
pour nous donner la vie et nous en donner la
surabondance.

Il la donne em se donnant lui-méme a lg
croix, et de felle sorte que quiconque la veut
peut Pavoir. C'est 1a étre établi pour la résur-
rection, et celle des gentils comme des Juifs,
car il n'y a plus entre eux de différenes. Mais
par la résistance qu'on lui opposera, par I’abus
ou le mépris qu’on fera de sa parole, il causera
malgré lui, malgré son sang versé, la ruine et

-1a mort d’un grand nombre, ruine sans yépara-
tion poss1ble, mort totale et éternelle.

Voila ce qui désole ici la sainte Vlerge Bi le
glaive ne la perce point encore d’outre en on-
tre, elle eommence du moins d'en sentir la
pointe acérée, et loin de se retirer, cette pomte
ira s'enfongant toujeurs davantage.

Le Chufst est la grande question, l'unique
question, & propos de laquelle le coeur de
Phomme est forcé de se révéler avee ses senti:
ments ot ses pensées, ses convoitises et ses ver
tus, ses haines et ses amours. HEn écoutant Si
méon, Marie le comprit comme jamais ; et, ton
en adorant les jugements et les justices de Diedf
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dans la réprobation de ces multitndes humai-
nes obstinées daus leur perversion, elle laissa
entrer dans son ceur, pour les y garder jus-
gu’a la croix ou méme jusqu'a son Assomption
dans le ciel, les flots d'une compassion et d’une
douleur immenses.

Qui ne le voit pourtant 2 Ce qii dom,malt
tout dans ces scénes émounvantes, c’était la ma-
gnifique gloire dont les paroles de ce vieillard
si visiblement inspiré de Dien, entouraient, de-
vant les préires et les fiddles, cet enfant que
rien d’extérieur ne distingnait des auntres et
que tenait entre ses bras mne jeune femme
pauvre, mariée 4 un pauvre artisan de Galilée.
Dieu voulut néanmoins ajouter a cette gloire.

Il y avait done, dit I'Evangéliste, une pro-
phétesse appelée Anne, fille de Phanuel et ap-
partenant 3 la tribu d’Aser. Elle était chargée
de jours, et n’avait passé que sept ans dans le
mariage. Restée veuve et parvenue a I'dge de
quatre-vingt quatre ans, elle ne quittait point
le Temple et servait Diea jour et nuit, dans le
jetine et dans la priére. Or, survenant, comme
‘Siméon, au moment oii la Sainte Famille en-
traft par la Porte Orientale, pleine elle aussidu
Saint-Esprit, elle loua bien haut le Seignenr,
et parla de I'enfant A tous ceux qui attendaient
le rachat d'Israsl. Cela veut dire qu’ayant,
comme le vieux prophéte, reconnn dans l'en-
fant le Rédempteur promis, elle en fut sainte—
ment transportée et en parla i tout le monde§.
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4 tous ceux du moins qu’elle estimait capables
et dignes de recevoir une si divine nouvelle.
On ne dit point de Siméon qu'il ait ainsi di-
vulgué le mystére : de sorte gu’Anne se trouve
avoir la grice insigne d'étre le premier évan-
géliste du saint Enfant Jésus.

Par 14 se fermait la série des témoignages
que Dieu avait décidé qu’on rendrait, dés le
début, 3 son Fils incarné. Elisabeth avait com-
mencé, et par elle Jean, le futur Baptiste ; puis
Zacharie son pére ; puis les anges de Bethléem ;
aprés eux les bergers, éloile des Mages, Si-
méon, Anne enfin, sans parler du Sanhédrin
qui, s’il ne Pavait pas fait déja, allait solennel-
lement déclarer & Hérode et au peuple le lien
ou le Sauveur attendu devait naitre (1).

Et quand Marie et Joseph eurent accompli
tout ce que la loi du Seigneur prescrivait, ils
quittérent le Temple et s’en retournérent. Saint
Luc dit qu’ils allt_ent en Galilée, parce qu'il
n’entrait pas dans son dessein de parler de la
fuite en Egypte, déja racontée par saint Mat-
thieu, le premier narrateur de la vie de Jésus;,
mais la vérité est qu’ils retournérent alorsa
Bethléem,. oli, peu aprés, Joseph, averti en
songe par un ange des sinistres projets d’Héro-
de, prit, avec la Mére et ’Enfant, le chemin de

(1) Lesexégdtes modernes semblent s'accorder- croire que les
Mages ne vinrent A Bethléem qu'apras 1a Parification, et que P'avis
donné par VAnge 3 saint Joseph d’emmener PEofant et Ia Mére en
Eggpte suivit immaédiatenient le départ de ces pieux étrangers.

|



ANNALES DU T. 8. ROSAIRE 1m

‘Eg)’pte. Ils revinrent en DPalestine guand
.“‘“‘lg'e leur eut appris la ﬁn’_dc la persécution ;

ce fut vraiment alors qu'ils se rendirent a
N%areth. On sait qu’ils y vécurent jusqu'a ce
Jue Jésus, agé de trente ans environ, inaugn-
f&.t 8a vie publique par le choix de ses pre-
Riers disciples et le miracle de Cana.

IIT
RELIQUES IRSIGRES.

La Veate Crorx.
Ia Croix en Europe.
VI.—HOLLANDE.

Saint~Serpais :—M. 'nbbé Willems m’a fait
Temettra gur les relignes de cetle église une
Notice intéressante dont jextrais ce qui snit :

) Quoique les trésors de Maéstricht aient até

‘ ]en Partie fondus durant la révolution frangaise,
798 reliquos elles-mémes ont 6té presque foutes
Ohservgoeg . notmmment a I'église collégiale
azsaint'smvais, actm'*llcn‘mnt 'pnroissinle, on
: im,"nc?m une croix reliquaire faite en 1490 en
lion de celle de Notre- Dame, ete, renfermant

°8 morcoanx joints ensemble, en quantité no-

ta
! Lle, de la vraie croix...”
& Hollande conserve a Venloo, sur la Meu-

Be .
Da' dans le diocese de Ruremonde, quelques
rorcelles do la vraie croix.
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VIL—NORVEGR ET DANEMARK.
Torfeus, dang I'Histoire de g4 Norvége, rap”
porte que le roi Sigyrq obtint un morceauy dol
la vraie croix Quil déposa dans la ville de
Kongell.

On m’assure
haguo un frag

qu'il existe an musée de Copeﬂ'g
ment important,
VIIL—POLOGNE '

Le royaume do Polegne
XIe sigelo

croix.

possédait ayant le
Plusiours bortions de I vraie
La eroix Palatine, quo |y Prinoecsse Anne
de Gonzagye donng 3 Naint-Clormain des 1'rés
et que oy Véncere 3 Notre-Dame de Paris, ﬂ"““g
¢lérecun en Présent do can-Casimir, roi de

E'histoire (o cet infortuna pays.
martyr da soy Patriotisme ¢f Qo sa foi, ne fait
plus anjourd’hyi mention que do cotte rl"liquc’
et d'une porfion hotable de la sajnte Crofx, |
donnas par saint, Eticnno, roi dy Hongrie, 0t,»f
que saing Bmarie, gon lils, déposa en 1004 ""“ﬁq
la montagne Jy, Calvaire, anx environs de San
domir, oy on 'y toujours constryge,

IX.—RUNSI.

M - . . . g
Je me gnig adressd auy trols principanx mé

tropolitning de |y Russie pour connaitro dans
1

Lo af
octte grande contrée Potat deog reliques de l
Passion. 1y, 8¢

ul 'y répondu, Mer. Porphyre,
vicaire de Pévéque de Kiew, par I'obligeante
entremise do M. Prilejasit aumonier de 'am’
bassade russe, & Paris, el comme jl ne m’n par’

Pologne,

|

i
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% que du mont Athos, j'en ai conclu que la
P8uvrest de la Russie vient de co qw’elle
}# existait pas encore lorsque les reliques sont
ﬁ}rnvées en Kurope par la grando voie des Croi-
Pades,

" M. Prilejactl m’s cependant signalé un wmor-
;‘eeau de la vraie croix a Gualchina, pres Saint-
ib, Slershourg.

LA CROIX EN ORIENT.

i J'ai commencé Ia nomenclature des reliques
fofmnea de Ia vraie croix par Rome, et jo teor-
“dnerai par Jérusalem qui fut son berceau, en
Yecusillant sur notre chemin ce qui peut se
f""‘l\’er dans la Roumélie au célébre mont

thos, et en Chypre.

I —LE MONT ATHOS.

'Le mont Athos est une montagne de Rou-
Mélie d’environ 65 milles de circonférence ot
® si¢ mille pieds d’¢lévation. Oa y trouve de
':;t.}:’\lnbl‘cu)‘( couvents qut po.ssédent des biblio-
®qQues rishes en manuscrits. Son gouverne-
‘nt s'appolle Kpistasie : il est composé de qua-
r?‘ moines nommos Kpistates, lus chaque an-
8 au mois de mai par tous les couvents de la
;?Ontagne... Les notes de Mgr. Porphyre, d’ou
N OXtrais cq qui va suivre, sont tirées du voyage
1 " pélerin grec Basile Barsky, en 1744. Le
éprélf“ & vu lui-mdme les reliques décrites par
“sile, en & vérifis quelques-unes, et acquis
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par cette vérification toule confiance dans ¢@

travail du ctlébre pelerin.

Lo Au couvent de Saint-Athanase d'Athos, dans un cof-
fre d'argent, une croix & deux traverses : volune, .,

20 La croix de Saint-Athanase, mémes dimensions. . . ..

du Couvent de Suint-Philothée ; un morceau .., vee ...,

40 Couvent de Koutloumonchi, uno croix i 2 traverses.

50 Couvent de Waloped, croix 2 traverses., ... ..
60 Croix avee | traverse

T ree s e0s e es Lt r tenneearan

70 Couvent d’Esphigmen, 1 croix
80 Une antre croix deux fois plus grande
90 Couvent de Kilandar, croix A deux traverses, ., . ...,
100 Couvent de Xiropotamie “

«
cserene

11o Croix donnée par Limpératrice 'ule

‘herde,
120 Couvent de Saint-anl d'Athos, se

pt croix.
Premidre, & 2 truverses
2e, semblable |

recats saan

M T T

3¢, suns traverse, ..,
4, 401 traverse,

e et a0e e se tere sans s

D I N T 100 sees s 00s ser e

he et Ge, sans wavcerses, cnsemble,
Te, trés-petite, sans traverse | R
Et aillewrs, plusieurs autres fragments
Total approximatif des volumes de la vraic croix dans
les couvents du mout Athos, ., R I P R R

L R I N I P

1ere se0e sens v

I~

Faveurs obtenues.

47,360
47,360 |
]{,,360 ‘
47,360,
47,360
47,360
15,360 '
30,730
#9,600
70,000
33,200

117,760
117,760

50,000 .
301000
20,000
1,000
8,000

878,360,

St Jacques des Diles, le 8 Juin 1898
A Mousieur I'abbé Ii. Duguay, ptre., curé du
Cap de la Magdeleine, (Gérant des Aunnales)-

Monsicur Iabbé et cher confrere
’

Le porteur de la présente est Albert Dajenai®
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mon paroissien. (‘e monsicur, bon chrétien, a
8t6 gravement malude d'une inflammation de
poumons, si malade que pendant quatme ou
cing jours les médecins en désespéraient. Daus
_celte extrémité il se recommanda avec toute sa
‘famille 4 N. D. du T. S. Rosaire, en promettant
un Polerinage d’action do grices ¢t la publica-
tion de sa guérison dans les Annales si la
~bonne Vierge lo ramenait a la santé. Aujour-
[d'hui il est assez bien pour entreprendre som
pelerinage et accomplir sa promesse. Cest
pourquoi, tout joyemx, il s’empresse d’aller re-
Fmercier ga douce Bienfaitrice dans son Sanc-
tuaire privilégié du Cap de la Magdeleine.
Pour compléter I'accomplissement de sa pro-
bmesse, vous voudrez bien publier celte faveur
lobtenue dans vos Annales.

Gloire, amour et reconnaissance a notre tres-
chére Mere, 1a Reine du T. 8. Rosaire.

, Bien a vous,
F. BouLAy, Ptre., Curé.

; ’S'r. THoMAS DE MONTMAGNY @ — A\} mois
d'octobre dernier, mon petit gargon Ulric, Agé
dﬁ trois ans, tomba plusieurs fois en convul-
8lons, ce qui occasionna une grave maladie,
tellement qu’il restait peun d’espair de lui con-
ferver la vie. Un matin, nous pensions que
lotre petit enfant ne passerait pas la journse.
C'est alors qu'une Dame pieuse nous conseilla,
#i nous obtenions sa guérison, de la faire pu-

i
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blier dans les Annales de N.D.dau T. 8. Ro-

saire et de lui faire chanter une grand’messe,
dans son Sanctuaire, au Cap de la Magdeleine,
s'll revenait a la santé. Nous, remplis de con-
fiance en cette bonne Mere du Ciel, nous n’hé-
sitimes pas a'e promettre : a l'instant méme,
Uenfant ouvrit les yeux, lermés depuis la veille
et demanda de I'eau. Depuis ce temps, Ulric
est trés bien et nous pouvons dire que, s'il est
revenu, ¢’est un grand miracle.

Amour et reconnaissance a N.D duT.S.
Rosaire : DaME N. P.

GENTILLY : Profonds remerciments a N.D-
du T. 8. Rosaire, pour la guérison d’un grod
rhume. Un de mes enfants a été aussi guér
d’un rhume qui menagait de le conduire a 18
consomption : il a été guéri également d'une
autre maladie. Veuillez inscrire ces trois gué
risons dans les Annales, pour l'acquit de m?
promesse. DaAME M. I,

ST. SEVERE : Au mois de Mars 1807, etanH
atteinte d’'une maladie qui menagait de devenir
trés-grave, je promis de faire le mois de saint
Joseph afin d'obtenir ma guérison. Saint Jo~
seph a écouté ma pricre : je suis parfaitement
guérie et je désire le remercier, en faisant ins’
crire dans les Annales de N.D.du T.S. Ro
saire une nouvelle preuve du pouvoir dont
jouit au Ciel le SAINT EPoUX DE MARIE, REING
pu T. 8. RoSAIRE, et de la protection qu’il 8¢
corde & ceux qui l'invoquent : UNE ABONNEE:
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QukBEC : Une enfant de Marie remercie N,
D.du T. 8. Rosaire pour avoir obtenu un em-
Ploi nécessaire au soutien de Ia famille, apres la
Promesse d'un pelerinage an Cap, promesse
dont elle s'est acquittée avec empressement et
grande reconnaissance.

QuEsee : Il y a quelques anndées, J'avais pro-
nis, pour obtenir la guérison d'un mal de jam-
bes, de m'abonner aux Annales du T.8. Reo-
Saire, et j'al été guérie :J'al tenu ma promesse.
L'automne dernier, je devins tellement faible
Que je ne pouvais digérer aucune nourriture
Quelconque. Je fis alors usage des Roses Béni-
tes, avec promesse de publication, si j'obtenais
Wa guérison, et aussitot je pus prendre de la
Qourriture, et j'ai toujours continué depuis ....

NE ABONNEE.

CAr DE 1.A MAGDELEINE : Pendant plusieurs
Mois je fus atteinte d'une maladie qui me fai-
“ait beaucoup souflrir. Je fis alors une Neu-
Vaine 4 N. D. du Rosaire et je Ini promis de
fairg un Pelerinage (unce Visite) a son Sanc-
t‘laire, et de faire publier ma guérison si je
‘Obtenais : aujourd’hui je suis guérie : Damg
D. g.

Tro1S-RIVIERES Un pére et une mére de
famille remercient N. D.du T. S. Rosaire de la
8uérison de leur unique enfant souffrant d’une
tI'é&grave congestion de poumons, apres pro-
Wesse de faire un Pélerinage au Sanctuaire et

¢ faire publier le fait dans les Annales.



178 " ANNALES DU T. S. ROSATRE

ST. ZEPHIRIN : J étals malade et j'ai obtenu
ma guérison apres avoir promis de faire un Pe-
lerinage au Sanctuaire du Cap, avee publica-
tion dans les Annales. Ma petite Klle a été
aussi guérie, aprés les mémes promesses, ot jo
remercie encore N. D.duT 8. Rosaire poar
d’autres faveurs : UNE ABONNEE.

ST. PIERRE LES BECQUETs : Une moére de fa-
mille remercie la Vierge du Cap pour wune
grande grice obtemue apres la récilation de
plusieurs Rosaires et la promesse de publica
tion dans les Annales.—STE. SorHIE DE LE-
VRARD : Dame Alfred Leblanc a 6té guérie
d’une maladie grave, aprés avoir fait quinze
Chemins de Croiz, et avec promesse d'un péleri-
nage au Cap et de I'insertion dans les Annales.—
PoINTE DU Lac : Une jeunc fille guérie d'une
inflammation de poumons, aprd la promesse
d'wn pelerinage au Cap : X.—S1. FgLix pE
KINGSEY : Guérison d'un rhumatisme : A. B.—
Trots-Rivieres : Un enfant d'un an guér
d'une inflammation de poumons : X.—LouIisg-
VILLE : Un jeune homme a obtenu de 'emploi
par l'intercession de N. D. du T. 8. Rosaire :
B. B.—LEvis : Mercd a N D. du Saint Rosaire
pour plusieurs faveurs : Daye Vve Tu, B.
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RECOMMANDATIONS AUX PRIERES.

lo Une joune fille pour connaitre sa voca-
tion.

20 2 peres de famille adonnés a la boisson.
30 Un jeune homme pour réussir dans un

examen sérieux.

40 Une mere de famille recommande son
Jeune gargon et sa jeune fille, tous deux grave-
ment malades.

50 10 meres de famille pour grices spéciales.

6o 4 jeunes gens ¢éloignés de leurs devoirs
religieux.

%o Un jeune homme pour conserver sa posi-
tion

80 15 peres de famille pour obtenir de lem-

ploi.

90 20 malades.

100 Plusieurs abonnés aux annales du 7T. S,

Osaire, pour grices particulicres.

110 Reéglement d'une affaire importante.

120 Un jeunc homme éloigné des sacrements.

130 Un jeune homme menacé de consomp-
‘tlon_

140 Un industriel des Trois-Rivicres pour
Obtenir la santé. '
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DLECES.

Révd. J. B. Chrétien, curé de St-Narcisse;
Révd. Bd. Béliveau, curé d » Ste Ursule ; Révd,
J. N. Ricard, curé de St Zéphirin ; Sa Grandeur
Mgr. L. F. Lafléche, évégue des Trois Riviéres;
Oscar Ayotte, étudiant en droit, Trois-Rividres.

~

Imprimatur.

1 L. F., Evéque des 'l‘rois-Riviér\esj



CANTIQUES

N-D. DU T. S. ROSAIRE

A L’USAGE DXS PELERINS

AU

SANCTUAIRE DU CAP

§=En veate, au Cap, chez M. ke Gérant des
Annales, & 5 cents, 'unité, le port en sus.

Le Mois dg T. S. Rosaire Mlusteé

Par e R, P. FREDERIC O. 8. F,

EN VENTE :

Avu Car: chez M. Je Gérant des Ammales,
Aux Trois-Rivikres : chez M. Ayotte, Libraire,

PRIX :

Braché : 15 centins ; par la malle : 80 centing,

Rolié, tranche Rouge : 85 centins ; par Ia malle : 30
Cantins,

Nota.--Pour Paiement, nous acceplons les Timbres—
Poste du Canada.

RELIURE DES ANNALES.

Nora—Nous engageons fortement nog Abonnés a
aire relier, comme les anndes préeédentes, les deux
dernidres années des Annales, 18961897, en wn scal
Voluma,
M. ATOTTR, Libraire A Troix-Rividres, #'offre 3
8 relicr, demi reliure, bien sodgnée, pour le modique
Prix de 20 contins, Nous fournivons gratis les Numéros

Qui manqueront pour la collection compléte des deux
erpi¢res années 1896-1897,

le



AVIS

(Pour simplifier la correspondance)

PAIEMENT DES ABONNEMENTS.— Nous accep-
tons en paiement des Abonnements aux ANNA-
LES, les Timbres-Poste du Canada, pour tout
montant au-dessous d’une Piastre.

TARIF DES HONORAIRES DE MESNES.—Le Tarif
des Honoraires de Messes au Cap, pour les deux
églises (I'église de Sainte-Marie-Magdeleine et
le Sanctuaire du T. S. Rosaire), est :

1o De 50 cents pour les Messes Basses ;
20 De $3.00 pour les Grand’Messes.

TARIF DES LAMPES QUI BRULENT

-——— DANS LE ——0ro

SANCTUAIRE de N.-D. du CAP

1° Une lampe pour un jour: 5 cents.

2° Une lampe pour une Neutvaine : 40 cents.

8% Pour les 15 lampes, représentant les 15 Mys-
téres : 60 cents par jour.

4° Une lampe pour un mois: $1.10.

5° Une lampe pour un an: $12.00. i

i

Imprimé par P. V. AYOTTE, Trois-Riviéres,




